REV.: CELIMED CL3 (TMB-2084-N)-28062023

Navod na pouzivanie
Automaticky meraé¢ krvného tlaku

CELIMED® CL3
(model TMB-2084-N)

Dakujeme, Ze ste si vybrali monitor krvného tlaku CELIMED CL3.
Precitajte si prosim navod na pouzitie pozorne a dokladne, aby
ste zaistili bezpecné pouzivanie produktu. Uschovajte si tuto
priruku pre dalSie pouzitie v pripade akychkolvek problémov.
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Tento mera¢ umozriuje meranie krvného tlaku, meranie tepovej frekvencie a ukladanie
vysledkov. Konstrukcia vyrobku zaistuje dva roky jeho spolahlivej prevadzky.

Hodnoty namerané tymto mera¢om krvného tlaku st rovnocenné hodnotam, ktoré
nameria vyskoleny odbornik/lekar pri pouZiti posluchovej metédy pomocou manzety

a fonendoskopu.

Tato prirucka obsahuje dolezité informacie o bezpecnosti a starostlivosti o zariadenie

a podrobné pokyny pre pouzivanie tohto meraca krvného tlaku. Pred pouZitim vyrobku si
tento navod na obsluhu starostlivo preditajte.

Vlastnosti:
 Digitalny LCD displej 61 mm x 74 mm

* Maximalny pocet uloZenych zdznamov na uzivatela: 199
* Moderné technoldgie merania pocas nafukovania

¥ Ucel pouzitia

Tento merac krvného tlaku je digitalny automaticky meraé ur¢eny na meranie krvného
tlaku a tepovej frekvencie pri obvode paze 22 cm do 42 cm. Tento merac detekuje vy-
skyt nepravidelného srdcového tepu pocas merania a indikuje ho pomocou prislusného
m symbolu na displeji.

Je uréeny hlavne na bezné domace pouzitie u dospelych pacientov/oséb.

¥ Kontraindikacie

1. Zariadenie nie je vhodné na poufzitie u Zien, ktoré st alebo mézu byt tehotné.
2. Zariadenie nie je vhodné pre pouzitie u pacientov s implantovanymi elektrickymi
zariadeniami, ako su kardiostimulatory a defibrilatory.

¥ Princip merania

Tento vyrobok pouziva na zistenie krvného tlaku oscilometricki metédu merania.
Zariadenie pred kazdym meranim stanovi ,nulovy tlak”, ktory zodpoveda
atmosférickému tlaku. Potom za¢ne nafukovat ramennd manzetu a medzitym detekuje
kolisanie tlaku generované srdcovymi tepmi a na zaklade toho stanovuje systolicky

a diastolicky tlak a tiez tepovt frekvenciu.
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¥ Bezpecnostné informacie

V navode na obsluhu, na stitkoch alebo na niektorych sucastiach zariadenia sa
mozu nachadzat znaéky uvedené nizsie. Ich pouZitie vyzaduje norma.

-

©

Uzivatel' musi starostlivo
dodrziavat pokyny v tomto
ndavode na obsluhu kvéli
zaisteniu bezpecnosti

Prilozna Cast — typ BF — \
Stupen ochrany pred urazom
elektrickym pradom
(zvodovy prud)

Upozornenie

Oznaduje potencidlne
nebezpecné situdcie, ktoré
— pokial im nezabrénite —
mozu viest k lahkému alebo
stredne tazkému zraneniu
uzivatela Ci pacienta alebo
k poskodeniu vybavenia ¢i
inych predmetov.

14

Symbol oznacuje, Ze vyrobok
sa nesmie vyhadzovat ako
netriedeny odpad, ale musi
byt odovzdany do zariadenia
na zber triedeného odpadu na
dalsie vyuZitie a recykldaciu.

Symbol pre ,,SERIOVE CiSLO”

Symbol pre ,,RECYKLACIU“

Symbol pre
,JEDNOSMERNY PRUD“

Len na vnutorné pouzitie

Splnomocneny zastupca
v Eurépskom spolocenstve/
Europskej unii

Zariadenie triedy Il. Ochrana
proti Urazu elektrickym
priadom

0123

Zdravotnicky prostriedok,
spifia vietky aktudlne platné
nariadenia a smernice pre
zdravotnicke pomécky,

v ramci Eurdpskej unie.

Déatum a krajina vyroby

E L O o &

Symbol pre ,VYROBCA”

Zdravotnicky prostriedok
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/_& UPOZORNENIE \

* Toto zariadenie je urfené pre doméace pouZzitie v interiéri.

* Toto zariadenie nie je uréené na verejné pouzitie (napr. akcia hromadného merania krvného tlaku u viac
0s6b).

* Toto zariadenie nie je vhodné pre nepretrZité monitorovanie/meranie krvného tlaku poéas lekarskej
pohotovosti alebo operacie.

* Toto zariadenie je ur¢ené na neinvazivne meranie a monitorovanie arterialneho krvného tlaku. Nie je
uréené na poutzitie na inych koncatinach ako na pazi, ani na iné Gcely, nez je meranie krvného tlaku.

* Toto zariadenie je ur¢ené pre dospelé osoby. NepouZivajte toto zariadenie u novorodencov alebo dojciat.
NepouZivajte toto zariadenie u deti, pokial lekar neur¢i inak.

* Nepouzivajte toto zariadenie u tehotnych Zien, vratane pacientok s preeklampsiou.

* Zariadenie nie je vhodné pre pouZitie u pacientov s implantovanymi elektrickymi zariadeniami, ako st
kardiostimuldtory a defibrilatory.

* U¢innost tohto zariadenia nebola stanovend pri pouziti:

— u uzivatelov s beznymi arytmiami, ako su pred¢asné komorové alebo predsiefiové stahy alebo fibrilacia
predsienti,

— u uzivatelov s periférnou arteridlnou chorobou,

— u uZivatelov podstupujtcich intravaskuldrnu lie¢bu alebo u uZivatelov s arteriovenéznym (AV) shuntom.
Pred pouZitim zariadenia sa poradte so svojim lekarom.

* Toto zariadenie nepoutZivajte na diagnostiku alebo lie¢bu akychkolvek zdravotnych problémov alebo
ochoreni. V pripade zdravotnych problémov, alebo podozreni na ne, sa obratte na svojho lekara.
Nemeiite svoje lieky bez odporucania lekara alebo zdravotnickeho odbornika.

* Ak uzivate lieky, poradte sa so svojim lekarom ohladom spravnej doby merania krvného tlaku.

* Toto zariadenie sa smie pouZivat iba k uréenému téelu popisanému v tomto navode na obsluhu
a vyrobca nenesie Zziadnu zodpovednost za akékolvek ndhodné, nasledné alebo zvldstne skody spésobe-
né nespravnym pouZitim alebo zneuZitim vyrobku.

* Akékolvek neocakavané spravanie zariadenia alebo udalosti nahlaste vyrobcovi.

* Neprikladajte manzetu na pazu, na ktorej je pripojend intravendzna kvapkajuca infuzia alebo krvna
transflzia.

* Varovanie: Potas merania hadi¢ku neohybajte, neskladajte, nenatahujte, nestlacajte ani inak
nedeformujte, pretoze by sa mohol neustéle zvy3ovat tlak v manzete, ¢o by mohlo zabranit prietoku krvi
a sposobit zranenie.

* Varovanie: Prili§ ¢asté meranie krvného tlaku by mohlo narusit krvny obeh a spdsobit zranenie.

* Varovanie: Neprikladajte manZetu na miesta, kde ma pacient citlivi alebo poskodenu kozu. Miesto
manzety casto kontrolujte, ¢i nie je podrazdené.

* Varovanie: ManZetu nepripeviiujte na ramene osoby, ktord postupuje osetrenie tepien alebo Zil, tj je
uskuto¢neny intravaskularny pristup, intravaskularna lie¢ba alebo arteriovendzna (AV) shunt, pretoze by
mohlo dbjst k narudeniu krvného obehu a poraneniu.

* Manzetu neumiestriujte na pazu na rovnakej strane, na ktorej bola vykonana mastektémia (najma ak boli
odstranené lymfatické uzliny). Meranie sa odporuca vykonévat na opaénej strane.

* Manzetu nepripevriujte na rovnaku ruku, na ktorej je nasadené iné monitorovacie zariadenie. Ak by ste
sa pokusili pouZit obe zariadenia stasne, méze dojst k do€asnému preruseniu ¢innosti jedného alebo
oboch zariadeni.

* Skontrolujte, ¢i zariadenie nespdsobuje dlhodobé narusenie krvného obehu pacienta.

* Varovanie: V pripade vynimoénej zavady, ktord spdsobi, Ze manzeta zostane po¢as merania plne naftiknu-
ta, manzetu ihned uvolnite a zlozte. Dlhodobé pésobenie vysokého tlaku na pazi (tlak v manzete
>300 mmHg alebo konstantny tlak > 15 mmHg po dobu dlhsiu ako 3 mindty) méze viest k vzniku
podliatin a zmene sfarbenia koze.

\* Varovanie: NepouZivajte toto zariadenie sucasne s vysokofrekvenénymi (VF) chirurgickymi pristrojmi. )
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Ve &UPOZORNENIE

* Varovanie: Toto zariadenie nie je zariadenie AP/APG. Zariadenie nepouZivajte v prostredi, kde su
pritomné horfavé anestetika, alebo v prostredi, kde su pritomné ich zmesi so vzduchom alebo s kyslikom
¢&i oxidom dusnym.

* Zariadenie obsahuje citlivé elektronické suciastky. Aby ste zabranili chybam merania, nevykondvajte
meranie krvného tlaku v blizkosti silného rusivého signdlu vyzarovaného elektromagnetickym pofom
alebo signalu rychlych elektrickych prechodovych javov/skupin impulzov.

* Bezdrotové komunikaéné zariadenia, ako st bezdrétové domace siete, mobilné telefony, bezdrotové
telefény a ich zakladfiové stanice alebo vysielatky mdzu spdsobovat rusenie, ktoré méze ovplyvnit
presnost merania. Po¢as merania je potrebné dodrziavat minimalnu vzdialenost od tychto zariadeni
30cm.

* Pomocou tohto zariadenia mozete vykondvat vlastné merania, nie je nutna na obsluhu Ziadna dal3ia/
tretia osoba.

* Zariadenie pouzivajte v prostredi, ktoré je uvedené v navode na obsluhu. V opa¢nom pripade déjde na
zniZenie vykonu a Zivotnosti zariadenia.

* Mbze byt nutné zariadenie zahriat / ochladit z minimalnej / maximalnej skladovacej teploty po dobu az
30 minut, neZ bude pripravené na poutZitie.

* Varovanie: Nadmerna dizka hadi¢ky manzety by mohla spésobit uskrtenie, pokial by nebola vedena
spravne.

* Varovanie: Nedotykajte sa su¢asne vystupu batérii/adaptéra a uzivatela

* Sietovy adaptér/zdroj je vyrobeny ako zdravotnicky prostriedok a je sucastou balenia.

* Varovanie: Napajaci kdbel je povazovany za odpojovacie zariadenie pre odpojenie tohto zariadenia od
napdjacej siete. Neumiestriujte zariadenie tak, aby bolo tazko pristupné alebo tazko odpojitelné. m

* Varovanie: Toto zariadenie nepouzivajte, ak ste alergicky/alergicka na polyester, nylon alebo plast.

* Varovanie: PouZivajte iba prislusenstvo (sietovy adaptér, manZetu a dalSie diely/sugasti) schvalené
vyrobcom. Pouzitie neschvaleného prislusenstva méze spdsobit poskodenie zariadenia a poranenie
uzivatela. Ma tieZ za nasledok stratu zakonnej zaruky.

* Varovanie: Ak po¢as merania pocitite neprijemné pocity, ako je bolest v pazi alebo iné problémy,
okamdZite stlacte vypinac, aby sa z manZety uvolnil vzduch.

* Pocas dvoch rokov spolahlivej prevadzky nie je nutna kalibracia.

*V pripade poruchy sa nepokusajte zariadenie opravovat sam/sama. Opravy nechajte vykonavat iba
v autorizovanych servisnych strediskach.

* Vieobecne sa odporuéa nechat pristroj skontrolovat po dvoch rokoch, aby sa overilo jeho spravne
fungovanie a presnost. Obratte sa na svojho predajcu alebo autorizovany servis: CELIMED s.r.0., na
adrese: www.celimed.sk

* Varovanie: Zariadenie nepouzivajte, ak je na iom vykondvana udrzba alebo servis.

* Zariadenie, manZetu a sietovy zdroj skladujte na ¢istom a suchom mieste, chrarite ich pred extrémnou
vlhkostou, teplom, vlaknami, prachom a priamym sine¢nym svetlom. Nikdy na ne nekladte Ziadne tazké
predmety.

* Dbajte na to, aby gumova hadi¢ka manzety nebola pocas skladovania stla¢ena, natiahnuta alebo
zalomena.

* Varovanie: Zariadenie, manzetu a batérie uchovavajte mimo dosahu deti, pretoZe pri nespravnom pouziti
mdZu predstavovat riziko udusenia alebo uskrtenia.

* Zariadenie aj manzetu ¢istite makkou suchou handri¢kou. V pripade potreby pouZite navihéend handrié-
ku a prirodny ¢istiaci prostriedok. NepouZivajte alkohol, benzén ani iné agresivne chemikilie.

* Manzetu neperte v pracke ani v umyvacke riadu!

* Zivotnost manzety sa moze liit v zavislosti od frekvencie &istenia, stavu pokozky a spdsobu skladovania.
Zvycajna zivotnost je 10 000 pouziti.

\‘ Prislusenstvo, odnimatelné ¢asti i vlastné zariadenia zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi. /
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¥ Symboly na LCD displeji

aaa () ll
8edi @l

(“symBoL

OPIS

VYSVETLENIE \

SYS | systolicky krvny tlak
DIA Diastolicky krvny tlak
mmhg mmHg Jednotka merania krvného tlaku.

Priemerna hodnota TK

Zobrazuje priemer krvného tlaku z poslednych 3 merani (pre
objektivnejsie vysledky).

m —
PULSE/min

Zobrazenie hodnoty tepovej
frekvencia/srdcového pulzu

Jednotka merania tepovej frekvencie/srdcového pulzu

Srdcovy pulz

Detekcia srdcového pulzu pocas merania.

Nepravidelna srdcova ¢innost

Potas merania bola zistena nepravidelna srdcova ¢innost/arytmia.
Pokial sa symbol pri meraniach opakuje, kontaktujte svojho
odborného lekara.

ID poutzivatela

8sa zobrazi, ked pristroj obsluhuje uZivatel 1.

sa zobrazi, ked' pristroj obsluhuje uzivatel 2.
&sa zobrazi, ked pristroj je v rezime HOSTIA ,,G“, vysledky sa po
merani neukladaji do paméte. POZNAMKA: Kazdy z uzivatelov

1a 2 ma k dispozicii 199 pamatovych miest pre namerané hodnoty.

Stlpcovy ukazovatel hodnoty
krvného tlaku

Zobrazuje graficky hodnotu krvného tlaku na displeji.

Aktualny cas

Cas a datum (rok/mesiac/def; hodina:minuta)

Ukazovatel stavu batérie

Zobrazuje aktudlny stav batérie.

Vyhodnotenie nevhodného pohybu
pri merani

Zobrazi sa, ked'je pocas merania detekované rozpravanie, pohyb
alebo trasenie paZe s pripevnenou manzetou. POZNAMKA: Ak je
zobrazena tato ikona, namerana hodnota krvného tlaku nemusi
byt presnd.

Kontrola spravneho utiahnutia
manzety na displeji

Zobrazi sa tato ikona maniety +skratka: , €9

Zobrazenie paméte/nameranych
hodnét

Oznaduije, Ze zariadenie je v pamitovom rezime, a dalej o ktorého

uzivatela sa jedna: ¢i ,1“ alebo ,, 2 )
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¥ Popis pristroja:

MANZETA

VZDUCHOVA
HADICKA

OTVOR PRE VZDUCHOVY — 4
KONEKTOR MANZETY g

//

ID POZIVATELA (1/2)

OTVOR PRE
SIETOVY ZDROJ
(v pripade pouZzitia
sietového zdroja)

LCD DISPLEJ

START/STOP PAMAT m

PRIESTOR PRE BATERIE

¥ Obsah balenia:

1. Hlavna jednotka pristroja 2. Makka manzeta (pre obvod paze

(TMB-2084-N) 22-42 cm) W

4. Sietovy zdroj
BLJO6 LO50100U-V
5. Kabel k sietovému zdroju

3. 4x testovacie batérie, typu
mikro-ceruzka , AAA”
|l 6. Ulozné puzdro
7. Navod na obsluhu
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NEZ ZACNETE

¥ Volba zdroja napajania
Pristroj je mozné pouzivat bud napéjanim z vlozenych o )
batérii alebo z pripojeného sietového zdroja. ' stefovy adaptér '@

1. ReZim napadjania z batérie: /\ T
VA

6V DC 4x ,AAA“ BATERIE 2 A
2. Rezim napajania zo sietového adaptéra: 5V==—=1A &
kabel

(PouZivajte iba odporucany sietovy zdroj
od vyrobcu!)

Po skonceni merania odpojte adaptér od el. siete.

¥ VloZenie a vymena batérii

1. Posunutim otvorte kryt batérii.

2. Vlozte alebo vymerite 4 batérie velkosti ,AAA” tak, ako je :CI: —
uvedené v priestore na batérie. Displej sa rozsvieti a . . '.
m zobrazi sa ikona batérie ! . Stlagenim tlagidla START/STOP ' " l'
merac vypnete, inak sa po 10 sekundach vypne automaticky. V) V.
Ak je batéria slaba, zobrazi sa ikona ,,bAt Lo“ a £_J. Po '
5 sekunddch sa zariadenie automaticky vypne. ' ' '
3. Zatvorte kryt batérii. — T—
Batérie vymerite v tychto pripadoch:

* Na displeji sa zobrazi symbol slabej batérie. slaba batéria
e Po stlaceni akéhokolvek tlacidla sa na obrazovke ni¢
nezobrazuje.

& UPOZORNENIE

* NepouZivajte spolo¢ne nové a pouZité batérie.

* NepouZzivajte spolocne rézne typy batérii.

* Nevyhadzujte batérie do ohna. Batérie mézu explodovat alebo vytiect.

* Ak zariadenie nebudete nejaku dobu pouzivat, batérie z neho vyberte.

* Opotrebované batérie su skodlivé pre Zivotné prostredie. Nevyhadzujte ich do bezného odpadu.
* Staré batérie zo zariadenia zlikvidujte podla miestnych pokynov pre recyklaciu.
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¥ Nastavenie datumu a ¢asu

Pred pouzitim merada krvného tlaku je déleZité nastavit datum a cas,
aby bolo mozné ku kazdému zaznamu, ktory sa uloZi do pamaéte priradit ¢asovy udaj
(Mozno zvolit rok, v rozsahu: 2021-2050, format ¢asu: 12h alebo 24h)

1. Ked'je mera¢ vypnuty, stlatte a podrzte tlacidlo ,START/STOP“. Tym vstlpite
do rezimu nastavenia: Najskor zvolite format pre datum: Stlacenim tlacidla ,ID
UZIVATELA (%)“ alebo ,,PAMAT“ mozete prepinat formaty dat [mesiac/def] alebo
[def/mesiac].

N - ~ -
M D D ™
lr ~ - ~

2. Stlacenim tlacidla ,START/STOP“ zvoleny format dat potvrdite a za¢ne blikat rok.
Stlacenim tlagidla ID UZIVATELA (%) alebo tlacidla ,,PAMAT“ nastavite aktualny rok.

T
[
o
o
b |
(i}
A
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3. Stlagenim tlacidla ,,START/STOP“ zvoleny datum potvrdite a zaéne blikat rok.
Stlacenim tlacidla ,ID UZIVATELA (%)“ alebo ,Tlagidlo pre zobrazenie pamati“
nastavite aktualny rok.

4. Zopakovanim krokov 2 a 3 nastavite aktudlne [MESIAC] a [DEN].

5. Zopakovanim krokov 2 a 3 nastavite format ¢asu (bud 24hodinovy alebo 12hodinovy
format).

’
24H =
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6. Zopakovanim krokov 2 a 3 nastavite aktualne [HODINY] a [MINUTY].

o
mn-rn
'UU;UU

<
ng-rn
(DR N]

Pt

7. Po nastaveni minut sa na LCD displeji zobrazi Gdaj ,,donE” a displej sa vypne.

do b
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¥ Volba ID uzivatela

K dispozicii je oddelena pamét pre dvoch uzivatelov, kazdy z nich ma k dispozicii

199 pamétovych miest, takze mozete ukladat namerané hodnoty 2 réznych oséb
samostatne.

Nastavenim niZ3ie, zvolite pamat prvého alebo druhého uzivatela (ID1 alebo 1D2), teda
kam sa budu ukladat namerané hodnoty.

1. Ked' je meraé vypnuty, stlacte tlacidlo ID UZIVATELA (%) a zobrazi sa blikajdici
uzivatel, ktory bol ako posledny navoleny.

2. Stlatenim tlacidla ID UZIVATELA (%) mozete prepinat ID uzivatela medzi
uzivatefom 1 a uZivatelom 2.
Poznamka:
V tomto rezime nastavenia je mozné vybrat iba uZivatela 1 a uZivatela 2.

3. Stlacenim tlacidla vypinaca ID uZivatela potvrdite a zvolené ID uzivatela prestane
blikat. Po 5 sekundach sa mera¢ krvného tlaku automaticky vypne.
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MERANIE

¥ Nasadenie manZety

1. Zlozte si z lavej ruky vietky Sperky, ako st hodinky
a naramky.
Poznamka: Ak vam lekar diagnostikoval
nedostatocny krvny obeh v lavej ruke, pouZite
pravd ruku.

N

. Odlozte si oblecenie alebo si vyhriite rukav, aby
bola koZa odkryta. Presvedcte sa, Ci pripadny
vyhrnuty rukav nie je prilis tesny.

w

Podrzte pazu dlafiou hore a na hornu &ast paze si
pripevnite manzetu. Hadi¢ka by mala smerovat

na stred vnutornej paze. Alebo umiestnite znacku
vyznaéenu na manzete/symbol tepny: q) nad hlavnu
tepnu (na vnutornej strane ramena). Poznamka:
Hlavnu tepnu néjdete stlacenim 2 prstov priblizne
2 cm nad ohybom lakta na vnutornej strane lavej
paze. Ur¢ite miesto, kde je najsilnejsie citit pulz.
Toto je vasa hlavna tepna.

>

Manzeta by mala spravne tesne obopinat ruku.
Medzi manzetu a laktovu jamku by malo byt mozné
vlozit jeden prst.

5. PohodIne sa posadte a merant ruku oprite o rovny
povrch. Polozte si laket na stdl tak, aby bola
manZeta v rovnakej trovni ako vase srdce. Otocte
dlari hore. Posadte sa vzpriamene na stoli¢ku
a 5-6 krat sa zhlboka nadychnite.

6. UZitocné tipy pre pacientov, najma pre pacientov
s hypertenziou:

Pred prvym meranim 5 minut odpocivajte.

Medzi jednotlivymi meraniami pockajte aspori

3 mintty. Umozni to obnovenie krvného obehu.
Meranie vykonavajte v tichej miestnosti.

Pacient sa musi ¢o najviac uvolnit, poas merania
sa nesmie pohybovat a hovorit.

Pohodlne sa posadte. NeprekriZujte nohy

a nechajte chodidld na zemi.

Oprite sa chrbtom o operadlo stolicky.

Aby bolo mozné vykonat zmysluplné porovnanie
vysledkov merani medzi sebou, snazte sa vidy
merat za podobnych podmienok. Meranie napriklad
vykondvajte denne priblizne v rovnakom ¢ase, na
rovnakej ruke alebo podla pokynov lekara.
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¥ Zacatie merania

1.

46

Ked je mera¢ krvného tlaku vypnuty, stlacte tlacidlo START/STOP, rozsvieti sa displej a na displeji
zacne blikat aktualny uzivatel 1, 2 alebo G (rezim HOST). Stlaéenim tlacidla ID UZIVATELA (1)
mozete prepinat medzi uZivatefom 1 alebo 2 alebo G. Stla¢enim tlacidla START/STOP volbu uzi-
vatela potvrdite a zobrazi sa posledny zdznam merania pozadovaného uZivatela. Potom sa celé

meranie automaticky dokonci a namerané data pozadovaného uzivatela sa ulozia.

Priklad merania pre uzivatelov s volbou pamate ,ID1:

NiZzsie je zobrazené meranie (krok/za krokom), teda ¢o pocas merania uvidite na

displeji:

Blikd ikona aktudlne
zvoleného pouzivatela

ot
S N

|
F x
‘ﬁ ‘
88

Kontrola spravneho
utiahnutia manzety na
displeji, blika symbol

”

i

Zobrazenie posledného

uloZzeného vysledku
merania.

Obopnutie manzety j

e

v poriadku (zobrazena
skratka OK). Prebieha

nafuknutie manZety
a vlastné meranie...

Automatické nastavovanie
pristroja

Buuny GAS

——
A
S VIQ

a 0t
o 0L

Vysledok merania sa zobrazi
a uloZi do prislusnej zvolenej

pamate (podla volby ID
uzivatela, pred zahdjenim
merania).



2. Kontrola nepravidelnej srdcovej ¢innosti a nevhodného pohybu tela poc¢as merania:
* Ak je potas merania zistena nepravidelnd srdcové ¢innost, zobrazi sa pri vysledku
merania symbol . Balsie informacie néjdete na strane 22.

* Ak je pocas merania zisteny nevhodny pohyb tela, zobrazi sa symbol ;8:] ktory
asi 5 sekund blikd a potom sa meranie vykona znova. Pokial uz nevhodny pohyb nie
je detekovany, symbol 38i zmizne, ale na konci sa zobrazi pri vysledku merania.

Poznamka
Ak je zobrazeny tento symbol, nemusi byt namerand hodnota krvného tlaku presna.

N
|
|
|

(

Buuww GAS

-—' AED SR
"
L
Buww VIQ

uwrasing

[
0
[

|

3. Stlagenim tlagidla START/STOP zariadenie vypnite, inak sa po 1 minute vypne
automaticky. Tipy: Ak si Zelate kedykolvek meranie zastavit, stlacte gombik
START/STOP.

Pozn. V pripade merania, v rezime ID uzivatela ,G“ (HOST) sa namerané hodnoty do
pamate neukladaju!

47



SPRAVA PAMATE

¥ Vyvolanie nameranych hodnot e

1. Ked je mera¢ krvného tlaku vypnuty, stlacte tlaitko
,PAMAT“ a na displeji sa zobrazi blikajice
ID uZivatela a zaznamy v pamati tohto uzivatela.

|
|
Akondhle celkovy podet paméatovych zaznamov ‘
dosiahne 190, za¢ne blikat aj paméatovy zaznam
nadstaveného pouzivatela. Ide o upozornenie, ze !
prisludnd pamat uzivatela je takmer zaplnena. +
Akondhle pamat dosiahne svoje maximum i
(199 zéznamov), nové/dalsie meranie zatne [
postupne prepisovat starsie ulozené zaznamy.

2. Stlacenim tlacidla ID UZIVATELA (%) mozete
prepinat medzi uzivatelom 1 a uzivatelom
2. Pre potvrdenie stlacte tla¢idlo ,START/STOP*, -
inak sa pristroj po 5 sekundach automaticky prepne r
do pociato¢ného vyvolania pamate.

-' Ny’
L\
Buwus VI

hodnota z poslednych troch merani/zaznamov. -' I

8 (™ I
S o

|
|
3. Potom sa na displeji najprv zobrazi priemerna ‘
|
|

Priemernd hodnota
(z poslednych troch merani)

Ak zdznam v pamiti obsahuje menej ako tri [ ' -|.-'§

merania, zobrazi sa na displeji posledny zaznam pr— §

(pamatovy zdznam 01). “ ' l
amm

uww Y|

uwiasIng

Do
-~
-
I
i

Posledny ulozeny zéznam
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4. Stlatenim tlacidla ,,PAMAT” alebo ID UZIVATELA % rolujete hore & dole ulozenymi
zdznamami merania.
Kazdym stla¢enim tlacidla ID UZIVATELA (%) sa posuniete na starsie zaznamy
uloZenych merani.
Kazdym stlacenim tlacidla ,,PAMAT“ posuniete na novsie zaznamy ulozenych
merani.

Pri prezerani sa striedavo zobrazuje okrem nameranych hodn6t merania aj
prislusny datum a ¢as merania.

5. Stladenim tladidla START/STOP pristroj vypnite, inak sa pristroj po 1 minute vypne
automaticky.

& UPOZORNENIE

Najnovsi zaznam (1) sa zobrazuje ako prvy. Kazdé dalsie nové meranie je zaradené
do paméte opat ako prvy zéznam a vietky dalSie ulozené zaznamy sa posunu o jednu
Cislicu dalej (napr. zo zaznamu 2 sa stane zdznam 3 atd.) a posledny zaznam (199) sa
20 zoznamu odstrani.
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¥ Odstranenie zaznamov nameranych hodn6t merania

Ak ste neziskali spravne vysledky merania, mézete vysledky odstranit podla

nasledujuceho postupu.

A: Odstranenie jedného merania:

1. Vstupte do rezimu vyvolania pamate, ako je popisané v Casti (Vyvolanie nameranych
hodnét, na str.16). Stlagenim tlagidla ,PAMAT“ alebo ID UZIVATELA (%) ziskate
meranie, ktoré chcete vymazat.

N

. Stlatte a na 3 sekundy podrite tlacidla ,,PAMAT“ a na displeji sa zobrazi blikajtici
udaj ,del YES” spolocne s Cislom merania v pamati.

. Stla¢enim tlagidla ,,PAMAT“ alebo ID UZIVATELA % mozete prepinat medzi Gdajmi
,del YES“ a ,,del NO“ a volbu potvrdite stlacenim tlacidla vypinaca.

w

Ak zvolite moznost ,del YES, zariadenie zaznam vymaze a zobrazi udaj , del do nE”
spoloéne s Cislom paméatového Udaja. Potom sa vrati na posledny zaznam v paméti

a vietky zaznamy sa posunu o jednu Cislicu spat (napr. zo zéznamu 03 sa stane zaznam
02 atd.)

m Ak zvolite moznost ,DEL nie”, odstranenie sa zrusi.

ey Ty I Y 7
S | I O | i I |
‘|_|l=l= Hl_ll_l_ H N Y
g NI |
AR | GO B N N I |
8 e “\a’ s ‘Ha (R |
o IR Lot
blikd ,,dEL YES” blikd ,,dEL no* ,do ng“

Odstranenie zaznamu
je dokoncené

50



1. Vstupte do rezimu vyvolania pamate, ako je popisané v ¢asti [Vyvolanie zaznamov].

2. Stlatte a na 5 sekund podrite sdcasne tlacidlo ,PAMAT a ID UZIVATELA % a na
displeji sa zobrazi blikajuci udaj ,,del ALL” spolo¢ne s ID uZivatela.

3. Stlaéenim tlagidla ,PAMAT* alebo ,ID UZIVATELA %“ mozete prepinat medzi Gdajmi
,del ALL" a , del NO“ a volbu potvrdite stlacenim tlacidla ,START/STOP*.

B: Odstranenie vSetkych merani:

Ak zvolite moznost , DEL ALL", zariadenie zobrazi Gdaj ,DEL ALL do nE” + ID uZivatela
a odstrani vietky zdznamy aktualneho uZivatela. O niekolko sekind neskér sa zobrazi
udaj ,---“ (ziadne zaznamy).

Pokial zvolite moZnost ,DEL no“, odstranenie sa zrusi.

N
-—‘
I

|

I

|
N
|

|

|

|

|

F - 3 =
(o€ oo
L,dEL ALL“ +“do nE“ Ziadne zaznamy

Odstranenie zaznamu

je dokoncené
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INFORMACIE PRE POUZIVATELOV

¥ Tipy na meranie

Meranie méze byt nepresné, ak sa vykondva za nasledujucich okolnosti.

Pocas 1 hodiny po jedle X Bezprostredne po vypiti ¢aju, ><
alebo piti kavy, po fajceni

/ L.
Zhruba 20 minat X Pri rozpravani alebo pohybe ><

po kupeli prstov ¢&i inych Casti tela

&) 7
5

Vo velmi chladnom X Ak potrebujete ist X

prostredi na toaletu
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v Udriba a skladovanie

Aby Vdm merac ¢o najdlhsie a dobre sluzil postupujte podla nizsie uvedenych
pokynov

UloZte pristroj na suché miesto a nevystavujte Zabrante kontaktu pristroja s vodou, Cistite
ho slne¢nému Ziareniu. ho suchou handrickou.

Nevystavujte pristroj silnym otrasom a narazom. Vyhybajte sa prasnému a teplotne
nestabilnému prostrediu.

Odstrafovanie pripadnych nedist6t z pristroja Manzetu sa nepokusajte
vykonadvajte iba vlhkou, méakkou handri¢kou bez Cistit vodou a nikdy ju neponarajte do vody.
poutzitia akychkolvek Cistiacich prostriedkov.

53



INFORMACIE O KRVYNOM TLAKU

v

v

54

Co je to systolicky a diastolicky tlak?

Ked' sa srdcové komory stiahnu a pumpuju krv

. , . Systolicky Diastolicky
zo srdca, dosiahne krvny tlak maximalnu hodnotu y” ) y. - Y
. . . . . vypustanie krvi napustanie krvi
v ramci cyklu, ktord sa nazyva systolicky tlak. tepna Sila
Akonahle sa komory uvolnia, krvny tlak dosiahne
minimélne hodnoty v rdmci cyklu, ktora sa nazyva NA
diastolicky tlak. ~x

Klasifikacia krvného tlaku pre domace meranie

Klasifikacia krvného tlaku, ktora v roku 1999 zverejnili
Svetovd zdravotnicka organizacia (WHO)

a Medzinarodnaspolocnost pre hypertenziu (ISH), Hypertenzia 3. stupfa (tazké)

110
je nasledovné: 100 Hypertenzia 2. stupiia (stredne tazka)
Hypertenzia 1. stupiia (mierna;
95 |- Hopertenzia 1. stupia (miema)
Podskupina: hrani¢na
% L

& UPOZORNENIE

Pokial vas vysledok merania vybocuje z tohto
rozpétia, obratte sa na lekdra. Vezmite prosim
na vedomie, Ze iba lekar méze urdit, & hodnota
véasho krvného tlaku dosiahla nebezpecnu
hodnotu.

Vysoky normalny krvny tlak
85 -

Normalny krvny tiak

Diastolicky krvny tlak (mmHg)

Optimaina
krvny tiak

120 135 140 150 160 180
Systolicky krvny tlak (mmHg)

Detekcia nepravidelnej srdcovej ¢innosti/arytmie

Nepravidelny srdcovy tep je detekovany, ked sa pocas merania systolického

a diastolického krvného tlaku meni rytmus srdcového tepu. Pocas kazdého merania
merac krvného tlaku zaznamendva vsetky intervaly medzi pulzmi a vypocitava z nich
priemer. Ak je rozdiel medzi kazdym intervalom a priemerom vacsi ako priemerna
hodnota +25 % (v pripade dvoch alebo viacerych intervalov), alebo vacsi ako
priemerna hodnota +15 % (v pripade Styroch alebo viacerych intervalov), na displeji
sa pri zobrazeni vysledkov merania zobrazi symbol nepravidelného srdcového tepu.
Pokial sa tento symbol pri meraniach opakuje, kontaktujte svojho odborného lekara.



v Preco moéj krvny tlak pocas dia koliSe?
1. Krvny tlak sa kazdy deri niekolkokrat meni,
koliSe, podla dusevného a zdravotného stavu,
prebiehajucej fyzickej aktivity pred meranim apod.
Vplyv nan ma tieZ spdsob upevnenia
manZety a poloha pri merani, preto meranie
vidy vykonadvajte za rovnakych podmienok.

N

Ak niekto uZiva lieky, mdze mat svoj krvny
tlak po¢as dfia viac variabilny/kolisavy /

podla pdsobenia liecby.

w

. Pred dal$im meranim pockajte aspon
3 minuty.

Na ¢o je treba davat pozor pri
domacom merani krvného tlaku:

¥ Ci je manZeta spravne nasadena

¥ Cinie je manZeta prili§ tesna
alebo prilis volna

¥ (i je manzeta pripevnend na
hornej Casti paze

¥ Pred zaciatkom merania je dobré
sa 2-3krat zhlboka nadychnut.

¥ Pre¢o mam doma iny
krvny tlak ako
Vv nemocnici?

Krvny tlak sa meni aj v priebehu dna
vplyvom pocasia, emacii, cviceni a pod.
Existuje aj syndrém ,bieleho plasta“,

¢o znamend, ze Vas krvny tlak je obvykle vyssi
pri navéteve/merani u lekdra alebo pri pobyte
vV nemochnici.

Je pri merani na pravej

i lavej pazi vidy vysledok

rovnaky?

Meranie je mozné vykondvat na oboch rukach,

ale u réznych fudi st vysledky rézne.
Odpordéame vykonavat merania

zakazdym na rovnakej pazi, spravidla na lavej pazi,

ktora je blizsie k srdcu.

Odporuganie: Ak pocitujete obavy/
uzkost z merania, pockajte po dobu
4-5 minut, kym nebudete v klude.

55



ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Ak sa pocas pouzivania vyrobku vyskytne akdkolvek abnormalita, skontrolujte
nasledujlce body:

f PROBLEM PREJAV SKONTROLUJTE TOTO NAPRAVA )
Displej sa Batérie su vybité. Vymeiite batérie za nové
nerozsvieti. Batérie st vlozené VloZte batérie spravnou pola-

4 ritou, vid. instrukcie vo vnitri
- nespravne. .
Bez napajania P priestoru na batérie
Sietovy zdroj/adaptér je Pripojte sietovy adaptér spravne.
pripojeny nespravne.
Prekrotend povolena | Zobrazuje sa Napétie adaptéra je vyssie Adaptér ?d VVFUb_CU: ale!)o i
hodnota napdjania bAt H* ako povolené hodnoty kontalftujt'e autorizovany servis -
” spoloénost Celimed, s.r.o.
Slabé Zobrazuje sa Batérie su vybité. Vymenite batérie. Ak je zapnuty
batérie »bAt Lo* zvuk, upozornenie je preitané.
all
Zobrazuje Koncovka manzety je Zasurite koncovku manzety.
saE1l odpojena. Manzeta nie je Spravne nasadte manZetu alebo
spravne nasadend (je volnd). | upevnite na paZi tesnejsie.
Z manzety unika vzduch. Vymente manZetu za novu.
m Zobrazuje sa Pocas merania je detekova- Na 5 minut sa uvolnite, potom
E 2 nebo i}t né trasenie rak, rozpravanie | zostarite v pokoji a vykonajte meranie
alebo pohyb. znova (bez pohybu a rozpravania).
Zobrazuje Pocas merania nie je Uvolnite odev na pazi a meranie
saE3 detekovany srdcovy tep/pulz. | zopakujte.
Chybové Zobrazuje Meranie zlyhalo. NaIS mindt sa uvolnite a vyko-
hlasenie saE4 najte meranie znova.
Zobrazuje sa Chyba pristroja (X méze byt | Vypnite meral a vykonajte
»EEX“ nejaky digitalny symbol, meranie znova. Ak sa na displeji
napriklad 1, 2 atd") napriek tomu zobrazuje EEx, ob-

ratte sa na predajcu alebo na na3
autorizovany servis - spoloénost

Celimed s.r.o.
Zobrazuje sa Vystupné napétie adaptéra Vymefite sietovy adaptér za
Err USB je prilis vysoké alebo prilis novy adaptér od vyrobcu, alebo
nizke kontaktujte autorizovany servis -

spoloénost Celimed, s.r.o..

Vystrainé Zobrazuje sa Mimo rozsah merania Na chvilu sa uvolnite. Opéat upev-
hlasenie udaj ,out” nite manzetu a vykonajte mera-
nie znova. Ak problém pretrvava,
\ obratte sa na svojho lekéra. Yy,

Ak sa pocas pouZivania vyrobku vyskytne akékolvek abnormalita, kontaktujte
autorizovany servis, spoloénost Celimed, s.r.o..
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TECHNICKE UDAJE

C

ategoria vyrobku:

Popis vyrobku

Elektronicky tlakomer

Automaticky merac krvného tlaku na pazu

Zdroj energie

ReZim napédjania z batérie: 6 V DC 4x ,AAA” batéria
Rezim napajania zo sietového zdroja: 5V 1 A
(Pouzivajte iba odport&any sietovy zdroj od vyrobcu).

Displej

Digitalny LCD displej V.A. 61 mm x 74 mm

Metdéda merania

Oscilometricka metéda

Rozsah merania

Rozsah tlaku manzety:

0 az 299 mmHg

Rozsah merania krvného tlaku:

SYS: 60 mmHg ~ 230 mmHg

DIA: 40 mmHg ~ 130 mmHg

Rozsah merania pulzu: (40-199) tepov/mindtu

Presnost

Tlak: +3 mm Hg (pri teplote okolitého prostredia: 5-40 °C)
Pulz: +5% zobrazenej hodnoty

Prevadzkové podmienky

+5 °C a7 +40 °C / relativna vlhkost (bez kondenzacie): 15-90%,
/atmosféricky tlak: 70 kPa az 106 kPa

Podmienky pre skladovanie
/prepravu

-20 °C az +60 °C / relativna vlhkost (bez kondenzécie) < 93%

Obvod manzety poutzitelny pre meraé

22ai42cm

Hmotnost

Mera¢: priblizne 254 g (bez batérii a manzety)

Rozmery pristroja

Priblizne 100,3 mm x 132,3 mm x 47,1 mm

Obsah balenia

Pristroj/merac, 4x batéria ,AAA“, navod na obsluhu, sietovy zdroj
+ USB kabel (k zdroju), ulozné puzdro, makka manzeta
(22-42 cm).

Stuperi ochrany

Priloznd &ast — typ BF —
Stuperi ochrany pred trazom elektrickym pradom
(zvodovy prad)

Stupen krytia IP

IP21 (zariadenie je chranené proti vniknutiu pevnych cudzich telies
o velkosti 12,5 mm a viac a proti zvisle padajticim kvapkam vody.)

Klasifikdcia zariadenia

.

ReZim napdjania z batérie: elektrické zariadenie s vnitornym
zdrojom energie

Rezim napajania zo sietového adaptéra: elektrické zariadenie,
triedy ochrany Il. Y,

VAROVANIE: Akykolvek neodborny zasah alebo Upravy uZivatelom do pristroja ¢i
prisluSenstvo nie je povoleny.
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POUZITIE SIETOVEHO ADAPTERA, ZARUKA

v

58
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Pouzitie sietového adaptéra

Pouzivajte iba originalny sietovy adaptér/zdroj od vyrobcu, uréeny pre tento

pristroj. PouZivanie inych (neoriginalnych) adaptérov by mohlo viest k poskodeniu

pristroja alebo byt pre pristroj nebezpecné.

o Ak sa pristroj alebo napajaci USB kébel poskodi, sietovy adaptér nepouzivajte.
Sietovy zdroj a USB kabel ihned odpojte.

Sietovy adaptér

Typ: BLI06LO50100U-V

Vstup: 100-240 V, 50-60 Hz, 0,2A max
Vystup: 5V = 1000 mA, 5,0 W

Zaruka

Vyrobca na tento vyrobok (hlavnu jednotku) poskytuje zaruku v dizke 2 roky od
datumu zakupenia.

Zaruka sa nevztahuje na nasledujtice situdcie:

. Naklady na dopravu a rizika pri doprave.

. Naklady na opravy a/alebo vady vzniknuté opravami neopravnenymi osobami.
Pravidelné kontroly a Gdrzbu.

. Zlyhanie alebo opotrebenie volitelného prislusenstva ( manzetu a hadi¢ku manzety,
sietovy adaptér) alebo inych dopinkov inych ako samotné hlavné jednotky, ak nie st
vyslovne uvedené vyssie.

. Ndklady vzniknuté vplyvom neopravnenej reklamécie (tieto budu Gétované).

. Skody akéhokolvek druhu, vratane osobnych, spésobenych nahodne alebo chybnym

pouZivanim.

Sluzby kalibracie nie st stcastou zéruky.

Pokial je nutné vyuzit sluzby zaruénych oprav, poziadajte o opravu predajcu od

ktorého ste produkt zakdpili, alebo autorizovany servis - spolo¢nost Celimed s.r.o,

vid. kontakty na zadnej obdlke navodu na obsluhu.

Opravy alebo vymeny v ramci zaruky neposkytuji prévo na predizenie alebo obnovenie
zarucnej doby.

o oo oTo

—

@

Zaruka bude poskytnutd, iba ak je vrateny uplny produkt spolocne s origindlnou
fakturou/uétenkou vydanou zakaznikovi predajcom.



INFORMACIE TYKAJUCE SA ELEKTROMAGNETICKE) KOMPATIBILITY

¥ Informdacie tykajlice sa elektromagnetickej kompatibility

Zdravotnicky elektricky pristroj alebo zdravotnicky elektricky systém je vhodny pre

prostredie domacej zdravotnej starostlivosti.

Varovanie: Nepobyvajte v blizkosti aktivneho vysokofrekvenéného chirurgického
zariadenia a v miestnosti s vysokofrekvenénym tienenim systému magnetickej
rezonancie na vykonavanie zobrazovania magnetickou rezonanciou, kde je vysoka

intenzita elektromagnetického rusenia.

Varovanie: Neumiestfujte zariadenie vedla inych zariadeni ani ich nekladte na iné

zariadenia, pretoZe v takom pripade by nemuselo pracovat spravne. Ak je také pouzitie
nevyhnutné, je nutné toto zariadenie aj ostatné zariadenia sledovat a overit, ¢i funguju

normalne.

Varovanie: PouZitie iného prislusenstva nez tych, ktoré urcil alebo dodal vyrobca tohto
zariadenia, by mohlo viest k zvy3eniu elektromagnetickych emisii alebo znizeniu
elektromagnetickej odolnosti tohto zariadenia a k jeho nespravnej funkcii.

Varovanie: Prenosné vysokofrekvenéné komunikacné zariadenia (vratane periférnych

zariadeni, ako st anténne kable a vonkajie antény) sa nesmu pouzivat blizsie ako 30 cm

od ktorejkolvek sucasti zariadenia TMB-2084-N vratane kablov urcenych vyrobcom.

V opatnom pripade by mohlo déjst k zhorSeniu vykonu tohto zariadenia.

Technicky popis:

1. Vietky nevyhnutné pokyny pre zachovanie ZAKLADNEJ BEZPECNOSTI a ZAKLADNEHO
VYKONU s ohfadom na elektromagnetické ruenie po dobu predpokladanej Zivotnosti.
2. Pokyny a vyhlasenia vyrobcu — elektromagnetické emisie a odolnost.

Tabulka 1

Pokyny a vyhldsenie vyrobcu — elektromagnetické emisie

IEC 61000-3-3

Emisna skuska Zhoda
\érsi?iﬂe Skupina 1
er::]ilsji.e Trieda [B]
e emse
Kolisanie napétia / emisie flikru Vyhovuje
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Tabulka 2

Pokyny a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost Skuska odolnosti

Skuska odolnosti

|IEC 60601-1-2
Uroveri testu

Uroveri zhody

Elektrostaticky
vyboj
(ESD)IEC 61000-4-2

+8 kV kontaktny vyboj
42 KV, +4 kV, 8 kV, 15 kV
vzdusny vyboj

+8 kV kontaktny vyboj
+2 KV, £4 kV, 8 kV, £15 kV
vzdudny vyboj

Rychle elektrické prechodové
javy / skupiny impulzov
IEC 61000-4-4

+2 kV pre napéjacie vedenie
+1 kV vstup/vystup signélu
100 kHz frekvencia opakovania

+2 kV pre napdjacie vedenie
Neuplatriuje sa
100 kHz frekvencia opakovania

Rézovy impulz
IEC61000-4-5

diferenény rezim £0,5 kV, +1 kV
vieobecny rezim +0,5 kV,
+1kV, 2 kv

diferenény rezim +0,5 kV, +1 kV
Neuplatriuje sa

Poklesy napétia, kratke preruse-
nia a kolisanie napatia

v privodnom napdjacom vedeni
IEC 61000-4-11

0% Ut; 0,5 cyklu. Pri 0°, 45°, 90°,
135°,180°, 225°, 270° a 315°.
0% Ut; 1 cyklus a 70% Ut; 25/30
cyklov; jednofazovy: pri 0°.

0% Ut; 250/300 cyklov

0% Ut; 0,5 cyklu. Pri0°, 45°, 90°,
135°,180°, 225°, 270° a 315°.
0% Ut; 1 cyklus a 70% Ut; 25/30
cyklov; jednofazovy: pri 0°.

0% Ut; 250/300 cyklov

6V ve frekvencnych pasmach
ISM a v,amatérskych vysokofre-
kvencnych pasmach medzi
0,15 MHz a 80 MHz

80% AM pri 1 kHz

Magnetické pole 30A/m 30A/m

sietového kmito&tu 50 Hz / 60 Hz 50 Hz / 60 Hz

IEC 61000-4-8

Vedené VF 3v 3v

IEC61000-4-6 0,15 MHz — 80 MHz 0,15 MHz — 80 MHz

6V ve frekvenénych pasmach
ISM a v,amatérskych vysokofre-
kvencnych pasmach medzi
0,15 MHz a 80 MHz

80% AM pri 1 kHz

Vyzarovana VF
IEC61000-4-3

10 V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM pri 1 kHz

10 V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM pri 1 kHz

POZNAMKA Ur je striedavé napéjacie napétie pred pouzitim Grovne skiSobného napitia.
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Tabulka 3

Pokyny a vyhlasenie vyrobcu - elektr a
VyZarovana VF| Skusobna . L " . |1EC60601-1-2| .
1EC61000-4-3 | frekvencia- ’(';1""“1‘)’ Sluba | Modulécia ':".:;:‘;’x;’ V‘d'(a:)""“ Uroveii testu ”’°‘$}‘;’;°""
(Poiiadavky (MHz) v (V/m)
na skissky
ODOLNOSTI Pulzng
VSTUPU/ 385 380-390 | TETRA400 | modulacia 18 03 27 27
WVSTUPU 18 Hz
KRYTOM
PRISTROJA FM + 5k Hz
voti GMRS 460, | odchylka
bezdrdtovym 450 430470 | “rsa60 | sinusové vina 2 03 % %
vysokofrek- 1kHz
venénym ko-
munikagnym
e 710 ) X
zariadeniam) LTE pasmo Pulznd
704-787 13 modulacia 02 03 9 9
17 217 Hz
745
810
GSM 800/900,
TETRA 800, Pulzng
870 800-960 | IDEN820, | modulcia 2 03 28
CDMA 850, 18 Hz
LTE pésmo 5
930
1720 GSM 1800;
CDMA 1900;
GSM 1900; Pulzng
1845 |1700-1990|  DECT; modulacia 2 03 28 28
LTE pasmo 217 Hz
1,3,4,25;
1970 umTS
Bluetooth,
WLAN, 802.11|  Pulzna
2450 [2400-2570| b/g/n, RFID | moduldcia 2 03 28 28
2450, LTE 217 Hz
pasmo 7
5240
WLAN Pulzng
5500  [5100-5800( 802,11 modulacia 02 03 9 9
a/n 217 Hz
5785
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Vyrobca:

-l

Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd
Zone A, No.105, Dongli Road, Torch Development
District, 528437 Zhongshan, Guangdong,

Cina

Zastupca pre EU:

Medical Device Safety Service GmbH
Schiffgraben 41, 30175 Hannover,
Nemecko

Dovozca pre SR,
autorizovany servis:

*)CELIMED

Celimed s.r.o.

Pri majeri 22

831 06 Bratislava, Slovenska Republika
Servis: 02 4468 1249

e-mail: info@celimed.sk
www.celimed.sk

(6. 2O
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